
ВАРИАНТ 2 

I. Перепишите и письменно переведите на русский язык следующие предложения. 

Помните, что объектный и субъектный инфинитивные обороты чаще всего 

соответствуют придаточным предложениям (см. образец выполнения 1). 

1. The captain declared the load to be too much for his small boat. 

2. Samples of semiconductors with improved properties are reported to be 

obtained on a new installation. 

3. Scientific discoveries to be practically applied in industry and agriculture are 

paid special attention to. 

II. Перепишите и письменно переведите на русский язык следующие предложения. 

Обратите внимание на перевод зависимого и независимого (самостоятельного) 

причастных оборотов (см. образец выполнения 2). 

1. The talks between the two countries were conducted behind the closed doors, 

measures having been taken that no correspondent could receive any information. 

2. Light and food industries have been modernized, much being done to expand 

the production of consumer goods. 

3. The channel linking the two seas is being built now. 

 III. Перепишите и письменно переведите на русский язык следующие сложные 

предложения. Обратите внимание на то, как переводятся условные предложения 

(см. образец 3). 

1. If liquids expand upon freezing, an increase of pressure lowers the freezing 

point. 

2. If the metal had been heated slowly, the first changes in its appearance would 

have occurred at a temperature of l, 000°K. 

3. It would be impossible to determine the properties of these materials without 

special experimental tests in our research laboratory. 

IV Прочитайте .и устно переведите с 1-го по 5-й абзацы текста. Перепишите и 

письменно переведите 1, 2, 3 и 4-й абзацы. 

Пояснения к тексту: 

1. the Paton Institute of Electric Welding - Институт электросварки им. Патона 

(в Киеве) 

2. but they do - А они все-таки имеются 

3. divers — ныряльщики 

CREATIVE FIRE 

 1. All the industries today are in need of new methods of joining metals together. 

And not only metals with metals but also joining metals with glass, plastics and many 

other materials. The work done by the Paton Institute of Electric Welding
1
 is considered 

to be the solution of these problems. For example, how to weld a 1,000 km-long 

pipeline? The welding section in each pipe exceeds 100,000 sq. mm. It would take 6-8 

hours to perform this work by hand. 

 2. The Institute has developed a machine for welding pipelines. The machine was 

tested in production conditions, the results being excellent. The machine does the work in 

two minutes. 

 3. It would seem strange to compare the steel constructions that produce oil in the 

Caspian Sea with a space station orbiting the Earth. What do they have in common? But 

they do
2
 - it is the need for making repairs, and repairs mean cutting metal and doing 

welding work. 

 4. The rapid development of the oil and other mineral resources of the ocean made 



the problem of underwater welding especially up-to-date. The equipment developed by 

Kiev scientists is very effective. New semi-automatic machines for underwater welding 

increased divers'
3
 productivity by 25-30 times. 

 5. And what about welding in outer space? The scientists understood that welding 

had to be done in conditions of weightlessness, in nearly complete vacuum and within a 

broad range of temperatures - from 150°C below to 130°C above zero. The equipment, of 

course, must be reliable and safe. 

V. Прочитайте 5-й абзац текста и ответьте письменно на следующий вопрос:  

 What are the conditions of welding in space?  


